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CeMaHTHUECKAS DBOJIOLMUSI €OIUHUILL
TeMaTuyeckoro mnoas «CeMbs»
(Ha marepuayie PPaHILy3CKOro U OEJIOPYCCKOro SI3bIKOB)

Tananoeuu E.A.
Yupeucdenue oopazosanus « Munckuili eocyoapcmeenHulil
AUHesucmu4eckull ynueepcumem», MuHnck

Jlannas paboma noceaueHa uccaedo8ano 0CobeHHoCmell pazeumus 6HymMpeHHel opmbvl Hpanuy3cKux u 6eao0pyccKux
KYAbMYPHOMAPKUPOBAHHBIX eOunuly memamuueckoeo noas «Cembvs».

ILleav cmamou — conocmasumenvroe uzyueHue cemMaHmu4eckol OUHAMUKU eOuHuly memamuueckoeo noas «Cembs» 6
VCA0BUAX UHMe2PAUUU AGACHUL AUHSBUCMUYECK020 U IKCMPAAUHEBUCUYECK020 NAAHO8 HA Mamepuane QpanHyy3cKoeo u
0eno0pyccKoeo A3viK08.

Mamepuaa u memodot. Mamepuaiom ucciedoeanuss cmaiu Kopnyca QpanKo- u 6ea0pyccKos3biubix meKcmos (eazem-
HbIX, CNeUUANU3UPOBAHHBIX U XYO0JNCECMBEHHbIX), a MakKice CcA08apHvle cmamovu. [Ipu 5mom ucnoab3o8anracs memoouxa
AUHSBUCIMUYECK020 AHAAU3A, COYeMAalOudsi KOMNOHEHMHbLU U 0ePUHULUOHHBLI AHAAU3 AeKCeM, a MaKdice NPUMeHeHUe Kop-
NYCHbIX Memo0do6 cO0pa U aHalusa.

Pesyavmamot u ux obcymcdenue. Buympennss gopma apxunseicem «Famille» / «Cam’a», a makce uHbiX mepmuHos
poocmea nodeepeaemcsi NOCMOAHHbIM ceManmuyeckum moougukayusam. Teneparuzayus 3navenul npueooum K nos6AeHU
NOAUCEMAHMUYECKUX U NOAUPYHKUUOHAABHBIX coOUpamenvHbix HomuHauui auy. Haubonee peresanmubim 045 OCMbICACHUS
cneyupuKy memamu4eckux AeKcem s8A51emcs 3Havenue ynopsadouennou cosokynHocmu. Couuanvhvle usMeHeHus Qpanyy3-
CKOU A4elKu odujecmea 00seKmugupyromcest psoom Heoa0eu3mos, 8epoaiusyouux HoGvle HpABCMEEHHO-IMUYECKUe UEHHO-
cmu KaK pecyasmopsl CeMeiHblX OMHOUEHUL U pOOUMenbCKOll OMEemCcmMEeHHOCMIUL.

Sakarouenue. llns enympenneil gopmol ppanuysckux eounuy memamuueckoeo noas «Familles ceoticmeenna evicokas
cmeneHb aKMUBHOCMU CEMAHMU4eCKUx npeoopazoeanuil, a UMEHHO: NPOYECco8 2eHepatu3ayull, CReyUaIU3ayuu U mepmuHo-
Aoeuzauui, a maxice MOOUGUKAUUT KOHHOMAMUBHO20 3HAYeHUs. B yciosusx enobarusayuu no0obHble UsMeHeHUs Moeym pac-
cmMampueamuCs KaK NOMeHUUALbHO B03MOJICHblE 8 OMHOWEHUU eOUHUY, memamuueckoeo noas «Csam’s» 6 0enopyccKkom a3viKe.

Karouesvte caosa: cemanmuueckue mooupuxayuu, ceMaHmu4ecKas 260410UUs, UMeHa COBOKYNHOCMU, 2eHepatu3auusl,
noaucemanm, NOAUGYHKUUOHANLHOCID, aAPXUAEKCeMd, MePMUHON0U3AYUS, HEON02USM.

(Yuenvie 3anucku. — 2018. — Tom 28. — C. 158—164)

Semantic Evolution of Units Belonging
to the Thematic Area «Family»
in the French and the Belarusian Languages

Hapanovich Y.A.
Educational Establishment «Minsk State Linguistic University», Minsk

The article is devoted to a comparative study of developmental peculiarities revealed in semantic content of French and
Belarusian culturally marked units belonging to the thematic area «Family».

The purpose is to comparatively study the semantic dynamics of units of the thematic area «Family» in the conditions of
the integration of linguistic and extralinguistic phenomena in French and Belarusian.

Material and methods. The material of study is French and Belarusian newspaper, specialized, fiction texts, dictionary
articles. In the study linguistic analysis, methods of data collection combined with componential and definitional analysis
were used.

Findings and their discussion. The semantic content of the archilexemes «Famille» / «Siam’ya» and other kinship terms
are subject to permanent semantic modifications. Generalization of meanings results in the emergence of polysemantic and
polyfunctional collective names of persons. The most relevant for the comprehension of the specificity of thematic lexemes
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is their meaning of ordered collection. Social changes in French families are objectified by a number of neologisms which
verbalize new moral and ethical values as regulators of family relations and parental responsibility.

Conclusion. The semantic content of French units belonging to the thematic area «Famille» is characterized by dynamical
semantic transformations such as generalization, specialization and terminologization, as well as modifications of connotative
meaning. In the context of globalization, such changes are regarded as eventual in the thematic area «Sam’ya» in Belarusian.

Key words: semantic modifications,

OLIen3BeCTHO, YTO JI00as couuanbHas
WM KyJbTypHasi HHHOBAIUSI OKOHYATEIIb-
HO 3aKpeIUIIeTCsl HOCUTENSIMH SI3bIKa B
HAIIMOHAJILHOM SI3BIKOBOM KapTWHE MHpa IMOCpel-
CTBOM JICKCEM-HEOJIOTH3MOB, KOTOpBIE TO3BOJISIOT
nepeaaTb  COLHMOKYJIBTYPHYIO — MapKHpPOBaHHOCTb
(eHomeHa U ero 0coOyro 3HaYUMOCTh M BOCTpeOO-
BaHHOCTbH. C 3THUX MO3UIHK OTMETUM, YTO UMEHHO B
clIoBax OOBEKTUBUPOBAHBI PE3YJIBTaThl B3aUMOCBS-
3aHHBIX MPOIIECCOB KOTHULUH, O3HAUMBAHUS KYIIb-
TYPHBIX CMBICJIOB B CUTyalluu OOLICHUS: Sans mots,
pas de connaissance ni de reconnaissance: seuls les
mots possédent la force de faire reconnaitre, de faire
advenir, de rendre visible un ordre du réel mécon-
nu ... les mots contribuant a conférer épaisseur et
force contraignante au réel ‘6e3 cnoB He OyaeT HU
3HaHWsI, HW TPU3HAHMA: TOJBKO CJIOBa OONAAaloT
CHJIOW, 4TOOBI TNPH3HATH, PEANU30BATh, BBIIBUTDH
MOPSIIOK B HETOHATHOW PEajbHOCTH ... CJIOBa Ha-
JETSIIOT COACPIKAaTEIbHOCTBIO U 00sI3aTeIbHON ISt
ucnonnenus cuwioi’ [1, p. 9]. Ilpu stom Habmona-
eTcs cMeleHne (POKyCOB HUCCIIeIOBAaTEbCKIUX UHTE-
PECOB: CIIOBO paccMaTpuUBacTCsA HE TOJIBKO KaK OJHO
U3 CpeACTB BepOasM3ali KOHLENTa, HO U Kak SB-
JICHHE COOCTBEHHO KYJIBTYPHOT'O CEMHO3HCA U TIpar-
MaTukH [2, c. 202]. Hay4yHble n3bICKaHUs B yKa3aH-
HOM HalpaBJICHUH aKTHBHO BEIYTCS HA MPOTSKCHUU
MOCHETHUX JACCATHICTHH MHOTHMH SI3BIKOBEAAMHU
(C.E. Hukutuna, E.M. Bepemarun, B.I. Kocro-
mapoB, C.A. Komapnas, R. Galisson, A. Rey,
M. Boisson). OgHako mpu Takod MHOTOBEKTOPHO-
CTU JIMHTBUCTUYECKHUX MCCIIEIOBAHUN 0 CHX TIOp HE
Ob10 0OparieHo JOHKHOE BHUMAHHME Ha JIMHIBO- H
3THOCTICHIU(UYHOCTD Pa3BUTHS BHYTPEHHEH (OPMBI,
3HAYMMOU JIJISI COLMAIbHBIX YCTAHOBOK M PETyJISLIUHA.
B 510l CBA3M aKTyaJbHBIMHU SIBISIFOTCSI HAy4YHBIE pa-
0O0TBI, HOCBSILICHHBIC HE TOJILKO BBISIBICHUIO BEpOaib-
HBIX CPEIICTB BBIPAKEHHUS TOTO WIIM HHOTO (PeHOMEHA,
HO M YCTAHOBJICHHIO TOTO (haKTa, HACKOJIBKO MOJHO U
CBOEBPEMEHHO OTPa)KEHbI N3MEHEHHS PEaTbHOCTH BO
BHYTpEHHEH (hopMe S3bIKOBBIX CANHHII.
Llenb cTaTby — COMOCTAaBUTENILHOE H3YUCHHUE Ce-
MaHTHYECKOW IWHAMHUKH EAMHUI TEMaTUYEeCKOTO
nonst «CeMbs» B YCIOBHSIX MHTETPALUU SIBICHUH

semantic evolution,
multifunctionality, archilexeme, terminologization, neologism.

aggregate nouns, generalization, polysemantic word,

(Scientific notes. — 2018. — Vol. 28. — P. 158—164)

JMHTBUCTHYECKOTO M AKCTPAJIMHTBUCTHUYECKOTO
IUIaHOB Ha Matepuaine (paHIiy3ckoro u Oemopyc-
CKOT'O SI3BIKOB.

Marepuan u MeroAbl. J[JI1 TUHIBOKYIBTYpO-
JIOTUYECKOTO aHaju3a €AMHUL, 00bEKTUBUPYIOLINX
TeMaTu4ecKue psAnsl famille u cim’s Kak Kitode-
BbIC TOHATHS BO (PaHIy3CKOM U OeIOpPYyCCKOM
S3BIKOBOM CO3HaHUH, 1L€JIecOo00pa3HO MPUMEHATH
KOMIUIEKCHYI0O MeToauKy. Ha mepBom sTtane uccie-
JOBaHUSl TIPU CHUHXPOHHOM Cpe3e, MOCBSIICHHOM
PACKpBITHIO UX CEMAaHTHYECKOTO MOTEHIHAJa, MBI
oOpamaemcst K Ae(UHULIMOHHBIM JaHHBIM TOJIKO-
BBIX cioBapeil. Cieayer OTMETUTh, YTO CYIIECTBY-
fole OeIOpPyCCKUE TOJKOBBIE CIIOBApHU SIBISIOTCS
HOPMAaTUBHBIMU U3AaHUSMHU M MpeNjaraT ceMaH-
TUYECKOE ONMUCAHHE CAMHHUL JIUTEPATYPHOTO S3bI-
Ka (Hamp., «arylbHayKbIBaJlbHAH, y TMepaBakHACI]
YiacHabenapyckaii, HapMaTbIyHal JeKciki»). Peru-
OHaJIbHAsI U TEPMHUHOJIOTHYECKAsI JIEKCHKA HE BKITIO-
YeHa B HOPMaTHBHBIE CIIOBApH OEIOPYCCKOTO S3bIKa
(B omnume ot Qpany3ckux Le Robert u Larous-
se, TIe KaXIbli rof B 00s3aTeIbHOM MOPSIKE J10-
0aBIsieTCS HECKOJIBKO JECSTKOB JAMAJEKTH3MOB MU
npodeccuonann3mMoB). Bmecrte ¢ Tem, kKak moka-
3bIBACT NEPBUYHBIA aHamu3 (aKTOIOTHUECKOTO
Marepuasa Ha 0eJIOpyCcCKOM SI3bIKE (CIIOB, CIIOBOCO-
YeTaHWH, MPeJIOKEHUH, CBEPX(PPa30BBIX CIUHCTB,
MHUKPOTEKCTOB), apean HCIOIb30BaHHUs JICKCUKU
TemMarndeckoro mojsi «Csm’s» BBIXOIUT 332 pPaMKH
JUTEPaTypHOro $s3bIKA, OTCIONA M 3HAYUTEIbHOE
KOJIMYECTBO JIEKCHUECKHUX U YCTOWYMBBIX CHHTaK-
CHYECKHX EIMHMILl, OTHOCSIIMXCI K TEMaTH4eCKOH
rpynmne «CemeitHass 0OpSAHOCTHY.

Ha BO3MOXXHOCTH CEMaHTHYECKOTO BapbUPOBa-
HUsI (paHIy3CKOH apXuJieKceMbl famille yka3biBa-
eT ee TEPMHMHOJOTM3alus, YCTAaHOBICHHAs HaMHU
IpY TTOMOIIM JIEKCUKOTpaduiaecknx (HyHKIHOHAIb-
HO-CTHJIEBBIX, TEPMHUHOJIOTHUECKUX M CTHIUCTHYC-
CKHX TOMET, TaKuX Kak didact., dr., sociol., zoolog.,
fam., vulg., pukcupyomux ee MmoauQyHKINOHATIb-
HocThb. Hanpumep,

(Droit) soutien de famille ‘nuuo, sBISIOLICECS
OCHOBHBIM KOPMUJIBLIEM CeMbHU’; charges de famille
‘1) mWKIMBEHIBI;, 2) ceMelHbIe JCHEeKHbIC 00s3aH-
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Hoct’ conseil de famille ‘cemelinblii coBeT (00-
LICCTBEHHBIM OpraH, 3aHMMAaIOLIMICS BONPOCAMHU
cembn)’, famille naturelle ‘pogurenu BHeOpadHBIX
neTen’.

(Sociologie) famille étendue ‘pacminpenHas ce-
Mbs1’; famille restreinte, nucléaire ‘npocTasi, HyKJe-
apHasi ceMbs .

(Vulgaire et péjoratif) famille tuyau de poéle
‘CeMbsl C YpE3BBIYAIHO HHU3KHMH MOpPaJIbHBIMU
yctosimu’ [3].

CtpykTypa HMMEHHO (paHIy3CKOH cioBap-
Ho#t cratbu Le Grand Robert' ompenensieT Xxon
W JIOTHUYECKYIO CXEMYy HaIlero HCCIeIOBaHMS:
OT CONOCTABUTEJIBHOIO CEMAaHTHYECKOTO CHH-
XPOHHOTO ONHUCAHUS SI3BIKOBBIX EIWHUL, OOBEK-
TUBHUPYIOIIUX TeMaTuueckoe mnoje «CeMbs», K
BBISIBJICHUIO (hOPMabHO-COAEPKATEIBHBIX MOIH-
(uKanuii ¢ yueToM BpeMEHHBIX U IPOCTPaHCTBEH-
HBIX [TaPaMeTPOB.

CocraBneHHble HAaMHU WMHBEHTApHbBIE CIHCKH
ennHuL, GopMupyromux reMarnyeckoe noie «Ce-
Mbs1», BKJIIOYAIOT B ce0s MOJHO3HAYHBIE CIIOBA,
yCTOMunBbBIE coueTaHus, (QpazoBele U cBepxPpa-
30BbI€ eIWHCTBAa. TakuM o00pa3oM, coOpaHHBIN
(aKTHUEeCKUI MaTrepuall COCTOMT M3 HOMHHATHB-
HBIX U KOMMYHUKaTHBHBIX enuHHUI. B kxopmyc Te-
MaTHYECKUX €IUHHI] OEJIOPYCCKOTO SI3bIKa BOLILIH:
580 uMeH cylecTBUTENbHbIX, 164 UMeHH mpuia-
rareiapHbIX, 47 rmarosioB U 34 yCTOMYMBBIX CIIO-
BOCOYETAHMH, a Takxke 415 mapeMuosormuecKkux
enrHul 1 7 cBepX(pa3oBbIX eAMHCTB. UMCIEHHOCTD
OTOOpaHHBIX eUHHL] (PPAHITY3CKOTO SI3bIKA COM3MEPH-
Ma C CyMMapHBIM KOJIMYECTBOM OEJIOPYCCKOSI3bIYHOTO
HCCIIEIOBATENBCKOTO Marepraia: 336 UMeH CyILeCTBH-
TENBHBIX (M3 HUX 13 UMeH coOCTBeHHBIX), 290 uMeH
MpuIararesbHbeIX, 227 miaroaoB U 356 yCTOMUYMBBIX
cioBocouetanuii, 38 abOpesuaryp, 11 Hapeuwuii, a
Take 172 mapemMuoiorndeckue equHuipl. B 1e-
JIOM HalMOHaJbHO-MapkupoBaHHsle JIE (iekcuue-
CKHE EIMHMLBI) KaKIOr0 fA3bIKa COCTABIIOT 15%
oT obmiero yucia coOpaHHBIX €AMHHUL, YTO, HECO-
MHEHHO, yKa3bIBae€T HA BBICOKYIO CTENIEHb MapKu-
POBAHHOCTH HCCIIEAYEMBIX TEMaTHYECKUX PsI0B
(MpuOAM3UTENFHO KaXKJ0€ LIECTOE CIOBO OTpaka-
eT cneun(uKy HaIMOHAJIBHOM SI3BIKOBON KapTHHBI
MUpa).

Pesyabrarel u ux o0cyxnenne. CeMHbINH aHa-
m3 JIE famille, npoBeneHHBId Ha OCHOBE CIIOBap-

! CaMblil KpyHHBIIA TOJIKOBBIN CJIOBaph B COBPEMEH-
HOI (DpaHIly3CKOl JIeKCUKorpaduu, GUKCUPYIOIIM He
TOJIbKO BCE BO3MOXHbIE 3HAUEHUSI, HO U UX peaiu3aluio
C YYETOM Y3KOTO, LIMPOKOTO U 3KCTPAIMHTBUCTUYECKO-
ro KOHTEKCTA.

HOW CTaThM (PaHIy3CKOTO TOJKOBOTO clioBaps Le
Grand Robert 3], noka3pIBaeT, YTO Ha3BaHHAS APXU-
JeKceMa MMeEeT Pa3BUTYI0 CEMaHTHYECKYIO CTPYyK-
Typy. YnorpeOieHue B y3KOM CMBICIIC, & UMEHHO:
«lLes personnes apparentées vivant sous le méme
toit ‘Jlronu, cocTosIMe B POACTBE M XKHUBYIIHE MO
OJTHOM KPBIIIEH’», MOXKET OBITh CBEJCHO K KOHKPET-
HO-TIpEIMETHOMY (COOMpaTeNbHOMY ) 3HAYCHUIO, TIPH
KOTOPOM CYMMHPYETCS M aKTyaJIu3upyeTcsl Ba Mpu-
3HaKa: 1) coOpaHHBIE B OJJHOM MeCTe — sous le méme
toit; 2) «OMOJIOTHYECKOE POJICTBO»/«apparenté». B
OeJopycckoll CIIOBapHOM CTaThbe HMEETCs aHajo-
TUYHAs JePUHHINAS: «CSIM'sI — TpyIa JIFOI3eH, sKast
CKJIa/Iaela 3 My»xa, JKOHKI, J3s1el i IHIIBIX CBasi-
KOY, SIKisl 2KBIBYLb pa3zam» [4, c. 450].

Bmecte ¢ TeM KOHCTatupyeTcsl pasHHLA MEX-
oy (GpaHIy3cKUM M OEJIOpYyCCKHM aTpuOyTHBHBI-
MU CJIOBOYHOTpeOIeHUsIMU: de famille n camerinbi.
Ecnu Bo3MoxHO ckaszate enfant de famille ‘pe-
OCHOK, Y KOTOPOTO €CTh OTEIl U MaTh’, meére /pere
de famille ‘matb cemeiicTBa; 3aMy>KHSS )KEHIINHA,
JKEHIIIMHA-MaTh, X03siKa’/ ‘orel ceMeiicTBa’, TO
HOMUHAIIASA CAMElUHbl Yaiaeex ‘CEMENHBIH Yelio-
BEK’ OTHOCHTCS TOJBKO K MYXKYMHE, UMCIOIEMY
CEMBI0, T.€. KO B3pOCJIOMY WIEHY CEMbH, HEOANHO-
komy. CpaBHUM: «CsimMeliHBI YanaBek [madép] yxo:
JKOHKa 1 nBoe m3sued. Kymakoyckiy [4, c. 448)].
Jpyrumu ciioBamu, HU peOESHOK, HU MaTh HE MOTYT
OBITH 0€3 CeMbH, U, CJIe/IOBATCILHO, JaHHBIC 0€I0-
pyCCKHE HOMHHAIIMM WMIUIAIAPYIOT OHTOJOTHYE-
CKYI0 COBOKYITHOCTb KaK HEOTHEMJIEMOE CBOWCTBO
ceMbH. B TO ke Bpemsi BO3MOXKHOCTB ONPEACTATDH
JIE famille xak [’ensemble des personnes (enfants,
serviteurs, esclaves, parents) vivant sous le méme
toit — sous la puissance du pater familias ‘coBo-
KyIHOCTh JUIL (AeTed, ciayr, padoB, poxuTeseit),
JKUBYIIUX TIOf OMHOW KpBIIMIEH —> O] BIACTHIO
pater familias’ [3] yka3pIBaeT Ha METOHUMHYECKUN
MEPEeHOC MMEHU CYIIECTBUTEIbHOTO famille n ak-
TyaJlu3aliio 3HAUYCHUS ‘TIOJYMHCHHE TPYTIIbI JIHIL
OJTHOMY, T.€. IOJ] BJIACTBIO TaK Ha3bIBAEMOTO pater
familias, xotopslii obnanaet Biacteio’. IlogobHoE
CEMaHTHYECKOE H3MEHEHHE, OOYCIIOBICHHOE HH-
IYKTUBHOM TeHepalu3aluuei, T.6. KOTHUTHUBHOMN
IpoLEeNypoil Tepexoga «OT HarIsAHO-CUTYaTHB-
HBIX (B HAIIEM HMCCIEAOBaHUU OUOJOTHYECKHX Ka-
Teropuii poxnctea. — E.I7) ko Bc€ Oonee 0000ImIeH-
HBIM, OTBJICYCHHBIM U OOBEKTHBHBIM (hopmam» [5,
c. 343], packpsIBaeTcsl Kak NEpexo] OT MOHO- K
MOJINCEMAaHTUYCCKUM, K CHTYaTHBHBIM, KO MHO-
TO3HAYHBIM BBIPAKEHHSM, U B LIEJIOM, KO BCE Ooee
0000IICHHBIM TepMUHAM. BBHUay TOro 4to pedb
uAeT 00 YNOpAJOYCHHOH OpraHuM3aunuu (Halauyue
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MOJYUHEHUS OAHOMY JIMILY MJIH OOIMX HHTEPECOB)
BHYTPHU POJACTBEHHOH I'pyNIbl, 0000IEHHOCTH 10~
HUMaeTcsl He KaK KOHKPETHO-coOMparenabHas CyIil-
HOCTb, @ KaK HepapXHUueCKU-yIOPII04YCHHOE eINH-
CTBO, T.€. B 3HAUEHUH COBOKYMHOCTH. CpaBHHM:
(6enap.) «<nepanocHae 3HaudHHE. [ pyna, apranisa-
LBIS JIFO3€H, a0’ ATHAHBIX aryJIbHBIMI iHTApICaMi,
n3eiHacito, apyxoaii» u (¢panu.) «Fig. Ensemble
d’étres (ou de choses) ayant une origine commune,
des caractéres communs, présentant entre eux cer-
taines analogies» ‘IlepeH. COBOKYNHOCTB CYLICCTB
(wm Bemieil), UMEIOIIUX 00Iee MPOUCXOKIAECHHE,
o0mIMe 4epThl XapakTepa, BHICTPAUBAIOIINX MEXIY
c000ii OTHOLIEHHUSI TOJO0US’.

[lo mepe pasButus u nuBepcudukamuu Gopm
oObeAMHEeHHsT JIoed JiekceMa famille HaduHaeT
YHOTPEOATHCS B IUPOKOM cMEbIcie: L ensemble des
personnes liées entre elles par le mariage et par la
filiation ou, exceptionnellement, par I’adoption ‘Co-
BOKYITHOCTb JIML, CBSI3aHHBIX APYT C APYIOM B pe-
3yJabTare Opaka Win 3a C4eT POJACTBEHHOH CBSI3H, a B
UCKITIOYHUTENIBHBIX CITydasx MyTeM yChIHOBIEHUs . B
3TOM CIIy4ae CEMaHTUYECKUH 00bEM yBETHMUNBACTCS
3a CUET BapbUPOBAHUS CEMaHTHUYECKMX MPU3HAKOB
«OCHOBaHME POJACTBa», & UMEHHO CEMEHHbIE OTHO-
LICHUS U y3bl POICTBA CO3MAIOTCS IOCPEACTBOM:
a) Opaka, 0) poxcTBa, B) yceiHOBIeHUsA. OHTONOTHU-
YyecKkas pasHUIA MEXAY MEPBBIMH HPOSBISIETCS B
HECOBIIAICHUH CHHOHUMHUYECKHX PSAIO0B apXHjeKce-
MBI famille, 0003Ha4aEeMBbIX HIKE 3HAKOM «~/=)», H B
pa3Nu4My €AMHUL, KOTOPBIE BCTYIAIOT B Mapagurma-
THUYECKUE OTHOIIEHHS, 0003HAYaeMbIX HHKE 3HAKOM
«Ey». CpaBHUM:!

JUIS CEMEHHBIX OTHOIIEHHWH U y3 POACTBA, CO3/a-
BaeMbIX IOCPEICTBOM Opaka

famille ~/= alliance ‘corw3, 00beTUHEHNE;

€ conjoint, époux, allié,

JUIS CEMEHHBIX OTHOLLICHUH, BOSHUKAIOIUX B Pe-
3yJbTaTe POACTBA!

famille =~/= généalogie, parenté; ligne directe,
collatérale; ascendante, descendante; paternelle,
maternelle;

€ ascendant, parent, pere, mére, aieul, ancetre,
arriere-, grand-; descendant, fille, fils collatéral,
frere, sceur, oncle, tante, neveu, niece, cousin [3].

B »3ToM Xe paclMpeHHOM 3HAYeHUH K ceMe
«POACTBO» NOOABISIOTCS CEMbI «JIMHEAPHOCTH» H
«HacyencTBo» il tient ¢a de famille <> y Hero sTo
B KPOBH (HACIEICTBEHHOE); <> Y HEro 3TO pOAOBast
(pamunbHas) yepra.

UcknmounTenbHOCTh U cBOeoOpa3ue co3gaHus
CEMbU MOCPEICTBOM YCBHIHOBJICHHUSI HPOSBISAIOT-
Csl M B BBIPA3UTENbHBIX CPEACTBaxX (PpaHIly3CKOTO

SI3bIKA: JIGKCHYECKUE €JUHUIBI C TaHHOM ceMoi B
KauecTBE MPOQUIMPYIOIIEH BCTYNAOT B OTpaHU-
YEHHBIE CUCTEMHBIC OTHOLIEHUS, COOTBETCTBEHHO
JUTsL HUX He OBLIM BBISBJICHBI apaJurMaTuyeCcKue
(B TOM 4HCle CHUHOHHMHYECKHE) OTHOILICHHS.
[IpumeuatenbHbl  peanu3anusi BHYTPHCIOBHOM
AHTOHMMHH y pHUJIAraTeabHoro adoptif u ero uc-
MOJIb30BaHHE B TMPOTHBOIOIOKHBIX 3HAYCHUSIX
‘mpueMHbIN (peOeHOK)’ U ‘TpHUeMHbIH (poAuTeNs)’.
st Gestopycckoii e TMHTBOKYJIBTYPBI, HA000POT,
XapaKTepHO HaJIW4Yue ONPEEICHHOIO YHCJa HO-
MUHALUK YyKUX JIIOEH, IPUHATHIX B CEMbIO, Ha-
OpUMEp, NPLIMAK, NPLIMAYKA, TIPH ITOM HPLIMAK
SIBJISIETCSL peanueid, Al KOTOPOi BO paHIly3CKOM
SI3BIKE OTCYTCTBYET HKBHBAJICHT.

Pa3nuuHbIM ceMaHTHYECKUM MOAU(HUKAIIAM
AaKTHBHO MOJBEPraeTcsi U BHYTpeHH:s popMa Apy-
TUX TEPMUHOB pOACTBAa. Tak, (paHIy3cKOe MM
CYLIECTBUTENBHOE Mari, TPOU3BOAHOE OT JIATHH-
CKOTO maritus cCO 3HaUYCHHEeM «homme uni, apte
a s’unir»® cmocoOHBIM O0BEIMHATHCS , B OJHOM
U3 CBOMX 3HAUEHUH «€poux» ‘Cympyr’ 3aMeHHIO
CHMHOHMMHMYHOE JIATHHCKOE CYIICCTBUTEIBHOE Vir
«homme» (— viril). B pesynprare cneumnanusa-
MU 3HAYEHHUs OHO CTaJl0 HCIIOJIB30BATHCS IS
0003HaYEeHHsI CaMIIOB, 0COOM MYKCKOTO Mojia y
KUBOTHBIX. Hanpumep, «la famille de la vache: le
taureau est le mari de la vache» ‘cemMbsi KOPOBBI:
OBIK — 3TO MY3K KOpOBBI’ [6].

JaHHbIl (aKkT cCeMaHTHUECKOTO Pa3BUTHS 00b-
SICHSIETCSl CXOKJICHUEM B PE3yJbTaTe 3BOJIOLUHU
BHemHUX (opM AByX pasubix JIE mari u mas (—
male).

OTMmeTHM, 4TO B XOJ€ CEMAaHTHYECKOW JBOJIIO-
MU M3MEHEHHUSM MOJABEPINIMCH HE TOJBKO JIEHO-
TaTUBHBIN U CUTHU(UKATUBHBIN KOMIOHEHTHI 3Ha-
YeHUs, HO U KOHHOTaTUBHBIM. Ero Monudukanmuu
ONpEAeNSIIUCh COLUMAIbHON 3HAYMMOCTBIO Opaka
U TeHACPHBIX OTHOWIEHUH hommes—femmes. Tak,
MOJIyYHJIO HOBOE MNPOYTEHHE (Ppa3eoqorundeckoe
CJIIOBOCOUYETAHUE prendre mari B 3HAYCHUH «BbIH-
TH 3aMY’», yCTapeBlIee C MO3ULHUN COBPEMEHHBIX
COLIMAJIbHBIX Pealnii U 3akoHa 00 OHOIIOIOM Opa-
Ke a7 Bcex. Mnu B oOpalieHnn HEBEPHOH JKEHBI,
KOTOPOE YacTO 3BYYHMT Ha MOJIMOCTKax OyibBap-
HBIX T€aTpoB, K CBOEMY MYXKY, KOrJja TOT BO3Bpa-
maeTcsi He BOBpeMsl ¢ paboThl, ciel, mon mari!, sB-
JSAOIIEMCS 110 CYTH JIBYCMBICIEHHOM myTKoH, JIE
mari UIMEET 3HaAUYC€HUE «CYIPYT, KOTOPOTO COBCEM
HE Pajibl BUACTHY.

[locrossHHBIE ceMaHTHYEeCKHE MOAU(UKALNY,
NPOMCXOSIIIIME B TEPMHHOJIOTHUYECKOH cHCTEMe
POZICTBA, MPUBOJAT K MOSBICHHUIO LIEJIOTO Psijia MO~
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CEMAaHTOB, BBISIBICHHBIX HAMH KaK BO (DPAHILYy3CKOM,
TaK ¥ 0eopycckoM si3bike. Hanpumep:

(6en.) maneua — 1. 360puwl HazoyHik. ManeHbKis
J3€L, JKBIBBIS ICTOTHI; IpabHaTa, apadssa. Y IKoie
J3EBSLIKIACHIKI HEe BelbMi csiOpaBajii 3 CsiMiKiac-
Hikami. Jliubui csimikiacHikay mManedaid. 2. ManeHb-
Kae JI3i1, M3I0sHs. Alle TII31, YaMy He CIIilb Ma-
ne4a? Yamy 3 KanbICKi LArHE pydaHsTki? J3spraii.
[TaurypinBaroysl cBae, SIIY? HE A rajax 3ajJamicThis
BYCHI, ... [KOHIOX] raBapsly 3aminaBaHa: — Maseua...
A siKi KoHb, Opar, BbIpacue! SkiMmoBiu [7, c. 96].

(¢ppany.) Cousinage — 1. Son cousinage s’est
réuni. 2. Il s’est autorisé d’un vague cousinage ‘oH
npeAcTaBWICS (Ha3BaJCs) OalbHUM POJCTBEHHH-
kom’! [3].

CrnenyeT npu3HATh, YTO AJIs1 00OUX SI3BIKOB XapaK-
TEPHO HAJIMYWEe MHOTOKOMITOHEHTHBIX THE3]] CJIOB C
BapUAHTHBIMU EIUHHULAMH, OTINYAIOUIMMUCS Tpa-
¢duxo-opdporpapuueckum odopmiieHreM. JlaHHBIHI
¢axT 00yciioBIIeH pernoHanbHOl quddepeHuuanneit
HaMMEHOBaHMH TeMaTHdeckoro moiyisi «CeMbs» Kak
BO ()paHILy3CKOM, TaK U B OenopycckoMm si3bike. [lpu
3TOM apeai BapbUpOBaHUs (PAHIy3CKUX HAUMEHO-
BaHHUW 3HAYUTENIFHO ILIUPE U ONpeeseTcst OoNbIIei
YHCIEHHOCTBIO M BHJOBBIM pa3HooOpasuem (pan-
KO(hOHHBIX JIMHIBOPETMOHOB. BxoxneHue B cioBapb
00IIeynOoTpeOUTENFHOM JIEKCUKH PETMOHATN3MOB
Uil OEJIOPYCCKOTO sI3bIKA HE SIBISIETCS YAaCTOTHBIM
apienueM. Hampumep, Heomorusmsl adelphe ‘Qui
est frére issu de la méme meére’ (eqMHOYTPOOHBIH),
i bobonne ‘xeHa’, 3aMMCTBOBaHHBIE U3 KAHAICKO-
T0 1 OeJIBIrUHCKOTO BAPUAHTOB (PPAHITY3CKOTO S3bIKA.
Kpome Toro, B peunm Hocutesell pa3HbIX (hpaHKoO-
(OHHBIX PETHOHOB HAOIIOOAIOTCS JIEKCHKO-TpaMMa-
THYECKHEe pa3nuuus: (OenbrHHCKU (QpaHIy3CKuil)
attendre famille, (Bednapckuii GpaHIy3cKuil) at-
tendre de la famille, (xananckuii ppaHiy3cKkuil) fam.
étre en famille ‘ObITH B TOJOKEHUHN .

[Ipoucxoasiue ¢ TeYEHUEM BPEMEHH H3MEHE-
HUS B OOIIECTBE M €ro sueikax B 00s3aTeIbHOM
MOPSIIKE OTPa)KaroTcsi BO BHYTPEHHEH (opMme Jiek-
CHYECKMX eAuHuL. Tak, Ha COBPEMEHHOM 3Tare
famille, >TUMOIIOTHYECKN MPOU3BOAHOE OT JIATHH-
ckoii nekcembl familia «ensemble des esclaves»
‘COBOKYIMHOCTH paboB’ [3], 0003HaYaeT OTHIONb HE
COBOKYITHOCTH paboB, a ONpPENEeIeHHO HEUTO MHOE,
MOCKOJIbKY pa0oOBIafebueCKUil CTPOl AaBHO CTal
UCTOpHUYECKUM (PaKTOM. AHAJIOTHYHO, OEIOPyCCKOe
CJIOBO CAM ', IPOM3OLIEALIEE OT IPEBHEPYCCKOIO
cbmuia ‘yensnp, T.€. IBOPOBBIE CIIYTH, a TAKXKE J0-
MOYAJIbl, CEMbS; MYX, keHa’ [8, ¢. 600].

OpaHIy3CKYI0 COBPEMEHHYIO COLMAIBHYIO Jei-
CTBUTENBHOCTh OTJAMYAECT AaKTUBHOE TMOSIBJICHUE

TEPMHUHOB, TaKUX Kak monoparentalité ‘HemomHas
cembsi’, homoparentalité ‘ceMbs ¢ POOUTEISIMH OJI-
Horo nona’, pluriparentalité ‘cembsi ¢ TpeMs u Oomnee
ponuTensmMu’.

HoBBIli THII CceMENWHBIX OTHOIICHUM, OTBET-
CTBEHHOCTH, KOTOPBI, MO0 MHEHHIO (ppaHIy3CKOH
00IIECTBEHHOCTH, CTaJl HEOTHEMIIEMON YacThIO UX
KU3HU, BepOaIbHO OOBEKTHMBHPOBAH C ITOMOLIBIO
JIeKCeMBbl «parentalitéy», Ha3pIBaIOLICH «une fonc-
tion sociale complexe, possiblement distribuée,
partagée voire éclatée en une pluralité de lieux,
d’attributs, de personnes et de niveaux de respon-
sabilité» [1, p. 8] ‘cmoxnas couuaibHas pPOJIb,
BO3MOXKHO pacrpeensieMas, pacripeieieHHas nin
MPAaKTUYECKU pa30MBArOIIascs HA MHOKECTBO MECT,
aTpuOyTOB, JIONEH M ypOBHEH OTBETCTBEHHOCTH .
Bwmecre ¢ Tem JIE parentalité ‘ponctBo/ponutens-
CKO€ BOCIIUTaHHE NPUHAAICKUT TEPMUHOJIOTHYE-
CKOMY armapary CMEXHBIX HayK O YeJIOBEKEe U pa3-
HOOOpA3HBIX AaCIEKTOB €ro >KU3HEACATEIbHOCTH,
TaKMX KakK STHOJOTrHWs M mcuxosnorus. Haumnas c
1970-x To10B, C MOMEHTA pacKpemnoueHus u GpeMu-
Huzanuu (paniry3ckoro oomectsa, JIE parentalité
OTCBUJIAET K COBMECTHBIM OOS3aHHOCTSIM POJU-
TeJel — OTHa M MarepH, JHUIIAs BMECTE C TeM HX
reHjiepHoro pasnuums. Kax BuauM, yBenudeHue
CEMaHTHYECKOro 00beMa MPOM30LLIO 3a CYET AO-
OaBiieHUs] HOBBIX IOTEHUMANBHBIX (possiblement)
IudepeHIraNbHbIX TPU3HAKOB, COBOKYITHO OTIpe-
JeJIIEMBIX KaK MapaMeTphl pa3aesieHHON (COBMeCT-
HOI) OTBETCTBeHHOCTH: une pluralité de lieux, une
pluralité d’attributs, une pluralité de personnes,
une pluralité de niveaux de responsabilité.

HoBble TepMUHBI HCIONB3YIOTCS ISl CO3/a-
HUSI HPaBCTBEHHO-3TUYECKOTO WHCTPYMEHTapHS,
C TIOMOIIBIO KOTOPOTO MOKHO OBIJIO YHOPSJOYUTH,
coOmronass MHTEpechl peOeHKa, HOBbIE OTHOIIE-
HUSI MKy BCEMHU YJe€HAMH CEMbH, HMEHYEMBIMH
beaux-parents, assistantes familiales, co-parents,
B 3aBUCHUMOCTH OT TOTO, KTO W HaCKOJIbKO 3a]eH-
CTBOBaH B mpouecce Bocnutanus. CienoBareib-
HO, YCTaHOBJICHHUE HOBBIX OOS3aHHOCTEH, B TOM
YUCIe U MOpaibHBIX (maintien des liens, mandat
éducatif, etc.), IPUBOAUT K TOSBICHHUIO HOBOH
TEPMHHOJIOTHH, @ CaM aKT HOMHMHAIMH PACKPbI-
BACT PETYIATUBHBIA MOTEHIHAT TEMaTHYECKUX
CAMHMII, TOAYEPKUBaAs MOJU(PYHKINOHATBHOCTD
TUIEpOHUMA.

VYuuBepOar monoparentalité ‘MOHOTIapaHTaIb-
HOCTB, HETOJIHAsI CeMbsI’, BBEJICHHBIN B yrmoTpeoie-
HUe coruonoramu-peMuHucTkamu B 1970-x romax,
MO3BOJIWJI TOBOPHUTH O MpoOiieMax ceMmel, CocTo-
AMX W3 ONHOTO poumuTens, T.e. d 'un seul parent

162



(parent isolé) et de son(ses) enfant(s). KommyHuka-
TUBHOE HAaMEPEHHE TOBOPSIIETO CYOBEKTa COCTOSIIO
B CTpPEMJICHMH OOO3HAYUTH COLMAIBHBIA CTaTyc U
TEM CaMbIM 3allUTUTh B MpaBax MaTb-OAWHOYKY U
JICBOYKY-MaTh, COOTBETCTBEHHO «mére célibataire
u «fille-merey.

AHaJIOTHYHBIM 00pa3oM IpaBa pOAUTENEH, SBIIsI-
IOLIMXCS TOMOCEKCYaIMCTaMM, CTalIM 3aIlUIIAThCs
BO (ppaHITy3cKOM OOIIECTBE C MOMOIIBIO BBEICHHS
TepMUHA homoparentalité, NOSBUBILETOCS BO (paH-
LYy3CKUX cioBapsax B 1997 1. mo MHUIIMATHUBE ACCOLIU-
aumu des Parents gays.

Oukcupyemoe OONBLIOE KOJIUYECTBO (PpaH-
Ly3CKMX HEOJOTH3MOB B TEMAaTHYECKOM IIOJIe
«CeMbs» 0O0YCIOBIEHO aKTHBHO MPOUCXOASAIIH-
MU COLMabHBIMH MpOLiecCCaMy, B TO BPeMs KakK B
Benapycu He HabmromaeTcss Kakux-0Obl TO HA OBLIO
3HAYUTENIbHBIX U3MEHEHUH, 4TO, COOTBETCTBEHHO,
HE IPHUBOAUT K KapAWHAIHLHOMY OOHOBIICHHUIO JICK-
CHYECKUX TPYNI HCCIEAYEMOT0 TEeMaTHYeCKOTOo
nosist. VckitoueHne cocTaBiSIOT aBTOPCKHE HEO-
JIOTU3MBI, CPEIN KOTOPBIX, HANPUMED, Caybislib-
Ha-Hecamagimas cam’s, co3NaHHbId M. 3apeukum
B 20-30-e roma mpouwnoro cronetus [9, c. 204].
OnHako TOsIBIEHUE MOAOOHBIX €IMHHUIl 00yCIOB-
JIEHO CTpeMJICHHEM TPEeACTaBUTEIeH MOI0Hon
OeNopyCcCKOW JUTEpaTyphl OTPa3UTh CBOM PEBO-
JIOLMOHHBIE HACTPOCHHSI U BMECTE C TEM POMaH-
TUYECKOE MUPOOUIYLIeHHE, HO HE 0003HAYUTH CO-
LUaJbHbIC pEa iy AeHCTBUTEIBHOCTH.

B orHomenun jxe oOWUX AN CPaBHUBAEMBIX
JIUHTBOKYJIBTYP SIBIIGHHI 3aMETHM, YTO B HacTOs-
miee BpeMs Bo @panuuu U B benbrun ceMbst ¢ TpeMs
u Oojee neTbMH, 000O3HAYaeMasl B IOPUCIPYACHINN
TEPMHUHOM famille nombreuse, umeer wOpuanYe-
CKUH CTaTyC MHOTOAETHOM CEMbH, TOKYMEHTAJIbHO
MOATBEPKACHHBIA YIOCTOBEPEHHEM MHOTOIETHON
CeMbH, U 001aJaeT PsIIOM JIBIOT, YCTaHOBJICHHBIX
nociie @pannysckoii Pesomrornu (1789 1.). Ilpo-
TUBOTIOCTaBJIeHUE famille normale ‘HOpManbHas
cembs’ # famille nombreuse ‘MHOTOJICTHAsI CEMbsI
CBUCTEIBCTBOBAIO 00 OTpULATEIHLHONH KOHHOTA-
WU TOcTeHero cioBocodeTanus. Kak Bumum, K
HACTOSIIIEMY MOMEHTY B CEMaHTHUECKOU CTPYKTY-
pPe MHOTOCJIOBHON HOMHHAIIMK C IJIaBHBIM KOMIIO-
HEHTOM famille nMenu MecTO clenyromue Hu3Me-
HEHUS: aKTyaJn3alusi CEMaHTUYECKOTO MpHU3HAKa
«obnanaromasi COUUAIBHBIMH JIBIOTaMU» Ha (QoHe
3aTyXaHHsd CEMaHTHYECKHX MPHU3HAKOB «HECTaH-
JapTHas1/BbILIE HOPMBD), «UMEIOLIasi MHOTO IETEH».

2 VrpaTuBllee CBOI aKTyaJlbHOCTh MJisg (PpaHIly3CKOi
COLIMAJIbHOM JEMCTBUTEIbHOCTU HECKOJbKO JECITKOB
JIET Ha3am,

B benapycu mnocTaHOBIEHHE O TOCYAApCTBEH-
HOM MOIJEepKKE MHOTOJETHBIM CEMBbSIM, COIJIac-
HO KOTOPOMY MHOTOJIETHOM OMNpENENsIeTcs] CeMbs
c Tpems U Oosiee IEeTbMH, OBLIO OMyOJIMKOBAHO B
1981 r. Jlo aTOr0 BpeMeHH 0COOBIM CTaTyCOM MOJb-
30BaJIMCh TOJIBKO CEMBHU C ISTHIO M Oojee AeThMHU.
AHaJOTUYHO CEMEHHOM NOIUTHKE, MPOBOAMMOMN
(hpaHIly3CKMMH BJIACTSIMH, OEIIOPYCCKOE Tocydap-
CTBO CTPEMUTCA MOAJEPKaTh MHOTOAETHBIE CEMbU
Y MTIOMOTAET UM C PEIIEHUEM KUJIHMIHOTO BOMPOCA.
OpnHako Takasi MOAJAEPKKA BbI3bIBAECT HHOTIIA OTPH-
LATEeJILHBIE dMOIMH, YTO COIPOBOXKAAETCS BBICKA-
3BIBAaHUSMHM THIIA «O3eyl Mam Caniievls, eailo0Hblsl,
02epadamuvly. CpaBHUM Takxke: «YKO caM MpbI-
naMiH CIOBa3Iy4dHHS “IIMarA3eTHas csiM’s’” aBe-
sITHa yacTa HeraTblBaM MEpPKaBaHHSIY 1 “‘CKpBIYIICH-
HeM” MiMiKi TBapy. YBech Herarbly, Kl Haiuacuei
MOXHA Iadylb, MOKHA a0aryiapHIlb Y HEKaIbKiX
BbIKa3BaHHAX HakmrTant: “lImarnzetHas cam’s —
IBICYHKIIBITHANIbHAS csiM s, “HaBora ruran3iie
raneuy?”, “llIMaTn3eTHACIH — IPHIYBIHA HEITYACITi-
Bara CyXdHcTBa ... Tamy mpamaHyeMm uyblTadyam
nanisia3enpb Ha MIMaTA3eTHYIO CAM 10 prajbHa, 0e3
CKakoHara a0’eKThIBa 4arochlli i13ajbHara, cyMm-
JIeHHA, 0e3 Map 1 MaaCBSIOMBIX acanbianbii» [10].
Ha ocHOBaHMM OTMEUEHHBIX BBILIE OCOOCHHOCTEH
Pa3BUTHUS CEMAaHTHKH JAHHOTO CIIOBOCOYETAHUS MBI
MOKEM IPEANOIOKHUTH, YTO IBOJIOLHUS SI3BIKOBOTO
Co3HaHMA OeNOpYyCOB MPUBEAET K YCTPAHEHHIO BO
BHYTpeHHeH (popMe HOMHUHALMK OLIEHOYHOI'O KOM-
MOHEHTAa, HE COOTBETCTBYIOIIETO OOIIECTBEHHBIM
HOPMaM U IIEHHOCTSIM.

3axiouenne. CHHXPOHHBIN cpe3 (paHIy3CKUX
u 0eJIOpyCCKHUX eIUHML TemaThyeckoro moins «Ce-
Mbs» MO3BOJIMI BBISIBUTH OOLIYIO AJIsl HUX TEHJEH-
UI0 K CEMaHTHYECKOH BapHaTHBHOCTH, OOYCIIOB-
JICHHOW COLMANbHBIMU (PAaKTOpPaMHU M OPraHUYECKOH
CBSI3bIO C HPaBaMH M LICHHOCTSIMH Pa3IMYHBIX IEpH-
o710B pa3Butus odmectsa. [Ipu sTom Qpanirysckas
Temarnueckas HomuHanmsa «Famille» xapakrepu-
3yeTcsi aKTMBHBIM HCIOJIb30BaHUEM TEPMUHOJIOTHU-
YECKOM JIEKCHKH NpaBa U FeHEaNoruu (B TOM 4HCIe
HEOJIOTU3MOB M COKpAIleHHii), 9BGEMHU3MOB, KOH-
KpPETHOM M CHMKEHHOM Pa3roBOpHOH Jiekcukh. On-
HaKo JUIg OeJIOpyCcCKOW TeMaTH4ecKOW HOMHHALUH
«CsM’s1» pesieBaHTHO OOJBILIOE KOJMYECTBO MPO-
CTOPEUHOH, OTBJICUEHHOHM W OOPSIOBOH JIEKCHKH,
BBIJCNISIEMON B OTAEIBbHYIO TEMAaTHYECKYIO IPYIIIY
«Csimelinast abpasHacuby.

B anaxpoHHOM acnekTe OCHOBHBIMHM CEMaHTH-
YeCKUMHU Moau(HKauusIMu BHYTpeHHEH (QopMBI
TEPMUHOB POJICTBA SIBISIIOTCS TIeHEpaIu3alus |
CIenuaan3anus, 4YTO HE MPOTUBOPEUUT COOTBE-
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CTBYIOLICH UM OHTOJOTMYECKOW MPHUPOJE TAKCOHO-
MuH Omosoruueckoro poxactsa. Hempekpamaromu-
ecsl CeMaHTHYECKHE MOIU(DUKALIUH, TPOUCXOISIIHNE
BO ()paHIly3CcKOll 1 OET0PYCCKON TEPMUHOCHCTEMAX
POACTBA, MPUBOIAT K MOSBICHHIO PsiAa MOJIHCEMaH-
TOB M Pa3BUTHIO KaTErOPHUAIBLHOTO 3HAYCHHS COBO-
KYIHOCTH, SKCIUTMIHUPYEMBIX cooupareabHbiMu JIE
poactea. BmMecre ¢ TeM IMHrBocennUIHbIM Clie-
JyeT IPU3HATh aKTUBHOE BXOXKJICHUE B CIIOBAPHBIN
cocTaB (hpaHIy3CKOTO SI3bIKa HEOJOTHU3MOB, OTpa-
KAIOIIUX TOCTOSHHBIE COLMAJbHbIE U3MEHEHHS B
HHCTHUTYTE CEMBH.

Takum oOpa3om, Oonee aKTUBHBIE CEMaHTHYe-
CKue mpeoOpa3oBaHus crieUuUIHbI Ui BHYTPEH-
Hel GopMbl HPAHIY3CKUX €IUHHIl TEMATHYECKOTO
nonst «Familley. B ycnoBusix mobanuzauuu mo-
NOOHBIE M3MEHEHHUS MOTYT paccMaTpUBaThCS Kak
MOTEHIIMAIBHO BO3MOKHBIE B OTHOLIEHHH TEMaTH-
yeckoro nomst «CsiM’si» B 0eT0OpyCCKOM SI3BIKE.
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